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Conditions and restrictions for
using frequencies

There may be special conditions and restrictions
for using frequencies in your country. Before
putting the product into operation, find the infor-
mation for your country at the following address:

www.sennheiser.com/frequency-information

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser.com

Printed in Germany, Publ. 02/20, 578698/A05

Wichtige Sicherheitshinweise

« Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

« Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

* Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit
der Bedienungsanleitung und den Sicherheitshinweisen
weiter.

« Verwenden Sie ausschlieflich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehdr- und Ersatzteile.

« Offnen Sie das Gehduse des Produktes nicht eigenmach-
tig. Flr Produkte, die eigenmachtig vom Kunden geoffnet
wurden, erlischt die Gewahrleistung.

« Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte
in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

« Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

« Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

« Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariber stol-
pern kann.

« Halten Sie Fllssigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
sténde, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

e Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel konnen Ihr Gehor und
lhre Lautsprecher schadigen!

Reduzieren Sie an den angeschlossenen Wie-

& dergabegeraten die Lautstarke, bevor Sie das
Produkt anschlieffen, auch wegen der Gefahr
der akustischen Riickkopplung.

Sicherheitshinweise fiir Lithium-lonen-Akkus

« Sekundarzellen oder -batterien diirfen nicht zerlegt, ge-
offnet oder zerkleinert werden.

e Zellen und Batterien von Kindern fernhalten. Kinder diir-
fen Batterien nur unter Aufsicht verwenden. Kleine Bat-
terien missen auflerhalb der Reichweite kleiner Kinder
aufbewahrt werden.

e Zellen oder Batterien diirfen weder Hitze noch Feuer aus-
gesetzt werden. Die Lagerung im direkten Sonnenlicht ist
zu vermeiden.

e Zellen und Batterien nicht liber langere Zeit laden, wenn
sie nicht gebraucht werden.

« Ordnungsgemaf entsorgen.

e Laden Sie die Akkus auch bei langerem Nichtgebrauch
regelmafig nach (ca. alle 3 Monate).

« Verwenden Sie defekte Akkus niemals weiter.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Au-
fRenbereich konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgemafiem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsab-
briichen durch leere oder tiberalterte Akkus/Batterien oder
Uberschreiten des Sendebereichs.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir diese
Produkte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie
Uber das Internet www.sennheiser.com oder lhren Sennhei-
ser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
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WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Batterierichtlinie
(2006/66/EG & 2013/56/EU)

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
auf Produkt, Batterie/Akku (wenn vorhanden) und/oder Ver-
packung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte am Ende
ihrer Lebensdauer nicht liber den normalen Hausmiill ent-
sorgt werden diirfen, sondern einer separaten Entsorgung
zuzufiihren sind. Fiir Verpackungen beachten Sie bitte die
gesetzlichen Vorschriften zur Abfalltrennung in Ihrem Land.
Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Sammel- oder Riicknahmestellen oder bei Ihrem Sennhei-
ser-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (wenn vorhanden) und Verpackungen
dient dazu, die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu
fordern und negative Effekte, beispielsweise durch poten-
ziell enthaltene Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Umwelt- und Gesundheits-
schutz.

EU-Konformitatserklarung

* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,
dass der Funkanlagentyp XS Wireless Digital der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

« Read these safety instructions and the instruction ma-
nual of the product.

« Keep these safety instructions and the instruction ma-
nual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

e Always include the instruction manual and the safety
guide when passing the product on to third parties.

« Only use attachments, accessories and spare parts spe-
cified by the manufacturer.

« Do not attempt to open the product housing on your own.
The warranty is voided for products opened by the custo-
mer.

« Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged
in any way, liquid has been spilled or objects have fallen
into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

« Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

« Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

« Always run cables so that no one can trip over them.

« Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not neces-
sary for operating the product.

« Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

« Caution: Very high signal levels can damage your hearing
and your loudspeakers.

Reduce the volume on the connected audio
devices before switching on the product; this

will also help prevent acoustic feedback.

Safety instructions for lithium-ion rechargeable

batteries

« Do not dismantle, open or shred secondary cells or bat-
teries.

« Keep batteries out of the reach of children. Battery usage
by children should be supervised. Especially keep small
batteries out of reach of small children.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid sto-
rage in direct sunlight.

« Do not leave a battery on prolonged charge when not in
use.

« Dispose of properly.

« When not using rechargeable batteries for extended pe-
riods of time, charge them regularly (about every three
months).

« Do not continue to use defective rechargeable batteries.

Intended use

The product is designed for indoor and outdoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss
of connection due to flat or overaged (rechargeable) batte-
ries or exceeding the transmission range.

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.
FOR AUSTRALIA ONLY:

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are en-
titled to a replacement or refund for a major failure and

compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies un-
der law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies
any liability of Sennheiser which is imposed by law, or limits
or modifies any remedy available to the consumer which is
granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Technical Services and Spare Parts Sales

c/o Linfox, Gate 3, 1 Fox Lane, Erskine Park, 2759, NSW
Australia

Phone: (02) 9910 6700, email: au-service@sennheiser.com
All expenses of claiming the warranty will be borne by the
person making the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Senn-
heiser Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), Level 14, To-
wer A Zenith Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW
2067, Australia.

In compliance with the following requirements
WEEE Directive (2012/19/EU) B\/ E N
A ARG

Battery Directive
(2006/66/EC & 2013/56/EUV)

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product,
the battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the
packaging indicates that these products must not be dispo-
sed of with normal household waste, but must be disposed
of separately at the end of their operational lifetime. For
packaging disposal, please observe the legal regulations on
waste segregation applicable in your country.

Further information on the recycling of theses products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.
The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries (if applicable)
and packagings is used to promote the reuse and recycling
and to prevent negative effects caused by e.g. potentially ha-
zardous substances contained in these products. Herewith
you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that
the radio equipment type XS Wireless Digital is in complian-
ce with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
www.sennheiser.com/download.

Statements regarding FCC and Industry Canada
This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with
Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must ac-
cept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radia-
te radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful inter-
ference to radio communications. However, there is no gu-
arantee that interference will not occur in a particular ins-
tallation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and
receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit diffe-
rent from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/ TV techni-
cian for help.
This Class B digital apparatus complies with the Canadian
ICES-003.
Changes or modifications not expressly approved by Senn-
heiser electronic Corp. could void the user’s authority to
operate the equipment.

Consignes de sécurité importantes

« Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

« Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécu-
rité et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce
dernier a un tiers.

« Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a
I‘appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

« Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires,
accessoires et piéces de rechange spécifiés par le fab-
ricant.

* Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine
d‘annulation de la garantie.

« Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des
lors que le produit a subi quelque dommage que ce soit,
que des liquides ou des objets ont pénétré dans le pro-
duit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'humidité,
ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

e Utilisez le produit uniqguement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

* Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

« Placez toujours les cables de sorte que personne ne pu-
isse trébucher dessus.

e Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

« Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

« Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pou-
vez endommager votre audition et vos haut-parleurs!

Avant de raccorder le produit, réduisez le vo-
lume des appareils de diffusion connectés,
en particulier a cause du risque d‘effet larsen.

Consignes de sécurité sur les piles rechargeables

lithium-ion

« Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments ou
les batteries.

« Conserver les batteries hors de portée des enfants. Il
convient de surveiller I'utilisation d’une batterie par des
enfants.Plus particulierement, conserver les batteries de
petite taille hors de portée des enfants.

« ,Ne pas exposer des éléments ou des batte-
ries a la chaleur ou au feu. Eviter le stockage
directement sous la lumiére solaire.”

« Ne pas laisser une batterie en charge prolongée lorsqu‘el-
le n‘est pas utilisée.

« Mettre au rebut de maniére convenable.

« En cas de non utilisation prolongée, rechargez les batte-
ries régulierement (tous les 3mois environ).

« Ne continuez pas a utiliser des piles rechargeables dé-
fectueuses.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en
extérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘'une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abu-
sive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant de la perte de liaison due a une pile (rechargeable)
épuisée, une vieille pile (rechargeable) ou si vous dépassez
la portée de transmission.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de
24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez
votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes
Directive DEEE (2012/19/UE) E\/ E @
Directive Piles et Accumulateurs %@
(2006/66/CE & 2013/56/UE) -_—

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur
le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I‘emballage
signifie que ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent
pas étre jetés dans les ordures ménagéres, mais faire I‘objet
d‘une collecte séparée. Pour les déchets d‘emballages, veuil-
lez respecter les lois applicables dans votre pays en matiére
de tri sélectif des déchets.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Sennhei-
ser.

L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries
(le cas échéant) et des emballages est de promouvoir le
réemploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs
sur la santé et I‘environnement dus a des polluants potenti-
ellement contenus. Vous contribuerez ainsi a la préservation
de I‘environnement et a la protection de la santé.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, décla-
re que lI‘équipement radioélectrique du type Product Name
est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est di-
sponible a I‘adresse internet suivante:
www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et I'Industry Canada
,Cet appareil est conforme a la Partie 15 des régle-
mentations de la FCC et aux CNR d‘Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lutilisation de I'appareil doit respecter les deux conditions
suivantes : (1) Lappareil ne doit pas produire d’interférences
nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes interferences recues,
y compris celles qui pourraient avoir des effets non désirés
sur son fonctionnement.”
Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites
définies pour un dispositif numérique de classe B, dans le
cadre de la Partie 15 des réglementations de la FCC. Ces
limites sont congues pour offrir une protection raisonnable
contre les interférences nocives pour une installation ré-
sidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut émett-
re une énergie haute fréquence et, s‘il n‘est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, provoquer des in-
terférences génantes pour les communications radio. Des
risques d‘interférences ne peuvent toutefois pas étre tota-
lement exclus dans certaines installations. Dans le cas d‘in-
terférences génantes pour la réception des émissions de
radio ou télédiffusées (il suffit, pour le constater, d‘allumer
et d‘éteindre I'‘équipement), I‘utilisateur est invité a prendre
I'une des mesures suivantes pour les éliminer :
« Réorienter ou déplacer I‘antenne réceptrice.
« Eloigner I'‘¢quipement du récepteur.
« Brancher I‘équipement sur une prise ou un circuit dif-
férent de celui du récepteur.
« Consulter un revendeur ou un technicien de radio ou télé-
vision expérimenté.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la nor-
me NMB-003 du Canada.
Toute modification non expressément approuvée par Senn-
heiser electronic Corp. peut annuler le droit de l'utilisateur a
I'emploi de I’équipement en question.

Importanti istruzioni di sicurezza

« Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘uso del prodotto.

« Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le is-
truzioni per I‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri
utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

e Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni
per l‘uso e le indicazioni di sicurezza.

« Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

« Non aprire I‘involucro del prodotto di propria iniziativa.
L‘apertura dei prodotti da parte del cliente provoca |‘an-
nullamento della garanzia.

« Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-
guiti se il prodotto e stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla
pioggia o all‘umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

« Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

« Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggi-
ato durante il trasporto.

« Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inci-
amparvi.

« Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

e Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggres-
sivi.

« Cautela: livelli molto elevati del segnale possono danneg-
giare l‘'udito e gli altoparlanti!

Prima di collegare il prodotto ridurre il volu-
me nei dispositivi di riproduzione collegati,
anche per il rischio del feedback acustico.

Indicazioni di sicurezza per le batterie ricaricabili

agli ioni di litio

« Le celle o batterie secondarie non devono essere disas-
semblate, aperte o frantumate.

e Tenere celle e batterie lontano dalla portata dei bambi-
ni. | bambini possono utilizzare le batterie soltanto sotto
sorveglianza. Le batterie di piccole dimensioni devono
essere conservate fuori dalla portata dei bambini piccoli.

* Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evi-
tare lI'immagazzinamento sotto alla luce diretta del sole.

« Non caricare le celle e le batterie per un tempo prolunga-
to se non vengono utilizzate.

« Smaltire secondo le normative.

e Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi pe-
riodi di mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

« Non utilizzare batterie difettose.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni e in
ambienti esterni.

Il prodotto & concepito per I‘impiego in ambienti interni.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnessi-
oni dovute a batterie scariche o vecchie o al superamento
della portata di trasmissione.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

Direttiva RAEE (2012/19/UE) E E @
Direttiva sulle batterie %@
(2006/66/CE & 2013/56/UE) —_—

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, presente sul
prodotto o sulle relative pile/batterie (ove applicabile) e/o
confezione, indica che, a utilizzo terminato, i prodotti non
possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono
essere conferiti in impianti di smaltimento separati. Per
quanto riguarda le confezioni, osservare le disposizioni di
legge in materia di raccolta differenziata vigenti nel proprio
Paese.

Ulteriori informazioni sul riciclo dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei
punti di raccolta o ritiro o presso il centro servizi Sennheiser
di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di pile/batterie (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e/o la valorizzazione dei materiali e
a evitare effetti negativi causati, ad es., da sostanze poten-
zialmente dannose contenute in essi. In tal modo si da un
importante contributo alla tutela dell‘ambiente e della salute.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dichi-
ara che il tipo di apparecchiatura radio XS Wireless Digital &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & di-
sponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

e Leaestas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

e Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucci-
ones de manejo del producto. En caso de que entregue el
producto a terceros, hagalo siempre junto con estas in-
strucciones de seguridad y las instrucciones de manejo.

« En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con las instrucciones de manejo y las inst-
rucciones de seguridad.

« Utilice tnicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

e No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello
conllevaria la pérdida de los derechos de garantia.

« Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido
dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya
visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente ano-
malias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

« Utilice el producto sdlo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

* No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

e Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tro-
pezar con ellos.

« Mantenga los liquidos y los objetos conductores de elec-
tricidad que no sean necesarios para el funcionamiento
alejados del producto y de sus conexiones.

« No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-
piar el producto.

* Precaucidon: Los niveles de sefial muy elevados pueden
dafiar su oido y su altavoz.

Reduzca el volumen en los reproductores

& conectados antes de conectar el producto,
también por el peligro de la retroalimentacion
acustica.

Indicaciones de seguridad para las pilas recargab-

les de iones de litio

« Las pilas o baterias secundarias no se deben desmontar,
abrir o triturar.

« Mantenga las pilas y baterias fuera del alcance de los
nifios. Los nifios sélo deben utilizar baterias bajo la su-
pervision de un adulto. Las baterias pequefias se deben

guardar fuera del alcance de los nifios pequefios.

« Las pilas o baterias no se deben exponer al calor ni al
fuego. Se debe evitar almacenarlas bajo la luz directa del
sol.

« No cargue las pilas y baterias durante un periodo prolon-
gado de tiempo si no se van a utilizar.

« Deséchense correctamente.

« Sino se utilizan las pilas recargables durante un periodo
prolongado de tiempo, recarguelas regularmente (aprox.
cada 3 meses).

« No siga utilizando pilas recargables defectuosas.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interio-
resy en el exterior.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos
de conexion provocados por pilas recargables/baterias
gastadas o viejas o por haber excedido el area de transmi-
sion.

Declaraciones del fabricante

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) Es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial. (2) Este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia. Incluyendo la que pue-
da causar su operacion no deseada.

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia
de 24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas
Directiva WEEE (2012/19/UE) E E @
Directiva sobre baterias %@
(2006/66/CE & 2013/56/UE) -_—

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas
en el producto, la bateria/pila recargable (si fuera neces-
ario) y/o el envase advierte de que estos productos no se
deben desechar con la basura doméstica al final de su vida
util, sino que deben desecharse por separado. Para los enva-
ses, observe las prescripciones legales sobre separacion de
desechos de su pais.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracién de su municipio, en los puntos
de recogida o devolucién municipales o de su proveedor
Sennheiser.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y
electronicos, baterias/pilas recargables (si fuera necesario)
y envases sirve para promover la reutilizacion y/o el recicla-
je y evitar efectos negativos, por ejemplo, los que puedan
causar los contaminantes que contengan. Asi hara una con-
tribucién muy importante para proteger nuestro medioambi-
ente y la salud humana.

Declaraciéon UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
declara que el tipo de equipo radioeléctrico XS Wireless Di-
gital es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccidn Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

e Leia estas informacdes de seguranca e o manual de ins-
trucdes do produto.

« Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de
instrucdes do produto. Inclua estas informacgdes de se-
guranca e o manual de instrugdes sempre que entregar o
produto a terceiros.

« Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucdes e as instrucdes de seguranca.

« Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

« N&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto. Os
produtos abertos pelo cliente perdem a garantia.

« Todos os trabalhos de reparagéo deveréo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo
deverao ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que
liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

« Utilize o produto apenas nas condi¢des de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

« Na&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

« Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

« Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto
e das respetivas ligacdes.

« Na&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

e Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua
audicdo e os seus auscultadores!

Reduza o volume nos dispositivos de repro-
ducao ligados antes de ligar o produto, tam-

bém devido ao perigo de feedback acustico.

Informacdes de seguranca sobre as pilhas recar-

regaveis de ides de litio

« Na&o desmantelar, abrir nem destruir pilhas ou baterias
secundarias.

« Manter pilhas e baterias afastadas de criangas. Criancgas
sé podem usar pilhas se supervisionadas. Guardar pilhas
pequenas fora do alcance de criancas pequenas.

* N&o expor pilhas nem baterias a calor ou a fogo. Evitar o
armazenamento exposto a luz solar direta.

« Na&o carregar pilhas nem baterias durante muito tempo
se ndo forem necessarias.

« Eliminar de forma adequada.

« Recarregue as pilhas regularmente mesmo se estas nao
forem utilizadas (aprox. de 3 em 3 meses).

* Nunca continue a utilizar pilhas recarregaveis danifi-
cadas.

Utilizacao adequada
O produto foi concebido para ser utilizado em espacos inte-

riores e exteriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizag&o inadequada do produto é considerada a sua
utilizacdo para fins ndo descritos no respetivo manual de in-
strugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Antes da colocagcdo em funcionamento, observar as pre-
scricdes especificas do pais!

A Sennheiser nao se responsabiliza por danos resultantes de
interrupgdes de ligacéo originadas por pilhas recarregaveis/
convencionais descarregadas ou antigas, nem por danos
que advenham do facto de nao ter sido respeitado o alcance
maximo da emissé&o.

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garan-
tia de 24 meses para este produto.

As actuais condi¢gdes de garantia encontram-se disponiveis
em www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Senn-
heiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas
Diretiva REEE (2012/19/UE) E E\/ @
A ARG

Diretiva relativa a pilhas
(2006/66/CE & 2013/56/UE)

Indicacbes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria (se aplica-
vel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que es-
tes produtos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico
normal no fim da sua vida util, mas devem ser eliminados
separadamente. Para as embalagens, por favor, respeite as
prescricdes legais em vigor no seu pais sobre a separacéo
de residuos.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes pro-
dutos junto da camara municipal, do centro ou ponto de re-
colha local ou do seu parceiro Sennheiser.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos
antigos, pilhas/baterias (se aplicavel) e embalagens serve
para promover a reciclagem e/ou reutilizacao e evitar efeitos
negativos causados, por exemplo, por substancias potenci-
almente nocivas. Assim, contribui significativamente para a
protecdo do ambiente e da saude.

Declaragéo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
declara que o presente tipo de equipamento de radio XS
Wireless Digital estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade estad di-
sponivel no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

« Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwi-
jzing van het product zorgvuldig door.

« Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksa-
anwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

« Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

* Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

* Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u
het product zelf open maakt, vervalt de garantie!

« Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifice-
erd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product
terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

e Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

« Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

e Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan stru-
ikelen.

e« Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de
buurt van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwer-
pen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

* Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

« Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor
en uw luidsprekers beschadigen!

Verlaag het volume van de aangesloten weer-

@ gave-apparaten voordat u het product aans-
luit, mede in verband met het gevaar van de
akoestische terugkoppeling.

Veiligheidsvoorschriften voor lithium-ionen-accu’s

« Secundaire cellen of accu’s mogen niet gedemonteerd,
geopend of ontleed worden.

« Houd cellen en accu’s uit de buurt van kinderen. Kinde-
ren mogen accu’s alleen onder toezicht gebruiken. Kleine
accu’s moeten buiten bereik van jonge kinderen worden
bewaard.

e Cellen of accu’s mogen niet worden blootgesteld aan
warmte of vuur. Opslag in direct zonlicht moet worden
vermeden.

« Bewaar cellen en accu’s die niet worden gebruikt niet te
lang.

« Voer afgedankte accu’s in overeenstemming met de gel-
dende voorschriften af.

« Laad de accu’s ook regelmatig op wanneer ze langere tijd
niet worden gebruikt (ongeveer iedere 3 maanden).

» Gebruik defecte accu‘s nooit meer.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en bui-
tenshuis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade veroorzaakt door het wegvallen van de verbinding
in verband met lege of verouderde accu‘s/batterijen of het
overschrijden van het zendbereik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit pro-
duct een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen
W &
| <9

Aanwijzingen voor het behandelen als afval
Symbolen van bijv. een afvalcontainer, batterij/accu (indien
van toepassing) en/of verpakking met een streep erdoor wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensdu-
ur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd,
maar naar een aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd.
Zie voor verpakkingen a.u.b. de wettelijke voorschriften voor
het gescheiden inleveren van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elektro-
nische apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing)
en verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de te-
rugwinning van grondstoffen te stimuleren en negatieve
effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige stoffen, te
voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en de gezondheid.

WEEE-richtlijn (2012/19/EU)
Batterijrichtlijn
(2006/66/EG & 2013/56/EU)

EU-conformiteitsverklaring

* RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,
dat het type radioapparatuur XS Wireless Digital conform is
met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

« Prosze przeczytac¢ te wskazowki bezpieczenstwa i inst-
rukcje obstugi produktu.

« Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i inst-
rukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom
trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazéwki be-
zpieczenstwa i instrukcje obstugi.

e Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi.

« Prosze uzywaé wytacznie czesci zamiennych i akceso-
ribw dopuszczonych przez producenta.

* Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przy-
padku produktéow, ktore klient samodzielnie otworzyt,
wygasaja $wiadczenia gwarancyjne.

« Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
musza zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposdb uszkodzony, do $rodka produktu dostana
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

* Produkt nalezy uzywacé tylko zgodnie z warunkami eks-
ploatacji podanymi w danych technicznych.

« Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony po-
dczas transportu.

« Kable nalezy uktada¢ w taki sposob, by nikt sie o nie po-
tykat.

« Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktére nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z
dala od produktu i jego podtaczen.

» Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdéw ani
agresywnych detergentdow.

« Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowac awarie gtosnikow!

Przed podtaczeniem produktu prosze na pr-

@ zytaczonych urzadzeniach do odtwarzania
zredukowaé gto$nosé, rowniez z powodu ry-
zyka sprzezenia akustycznego.

Bezpieczne stosowanie akumulatoréw litowo-jo-

nowych

« Ogniw lub baterii wtérnych nie wolno niszczyé, otwieraé
ani rozdrabniac.

« Ogniwa i baterie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci. Dzieci
moga uzywac baterii tylko pod nadzorem. Niewielkie ba-
terie nalezy trzymacé poza zasiegiem matych dzieci.

e Ogniwa lub baterie nie moga by¢ narazone na wysoka
temperature ani ogien. Nalezy unika¢ przechowywania w
bezposrednim swietle stonecznym.

* Nie nalezy tadowa¢ ogniw i baterii przez dtuzszy czas,
gdy nie sg uzywane.

« Utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi.

« Dotadowywac regularnie akumulatory réwniez po dtuzs-
zym nieuzywaniu (ok. co 3 miesiagce).

* Nigdy nie uzywaé ponownie uszkodzonych akumula-
torow.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomies-
zczen i na zewnatrz.

Produkt mozna wykorzystywaé w celach przemystowych.
Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie sto-
sowanie produktu w sposob inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodat-
kowych/akcesoridw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace pr-
zepisy krajowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwa-
niem potaczenia z powodu wyczerpanych badz zuzytych ba-
terii lub przekroczenia zasiegu nadawania.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesigcznej gwaranciji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E\/ E @

Dyrektywa w sprawie baterii i %@
akumulatorow (2006/66/WE & —

2013/56/UE)



Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na kétkach, umieszczony
na produkcie, baterii / akumulatorze (jesli dotyczy) i / lub
opakowaniu, oznacza, ze produktéw tych nie nalezy wyr-
zuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komunalne po za-
koAczeniu ich eksploatacji, lecz nalezy je przekazaé¢ do spec-
jalnego punktu recyklingu. W przypadlu opakowan prosimy
uwzglednié krajoweprzepisy ustawowe dotyczace segregac-
ji odpadow.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbiérki odpadéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, baterii / akumulatoréw (jesli dotyczy) i
opakowan stuzy wspieraniu odzysku i/lub ponownego wy-
korzystania surowcéw wtdrnych oraz minimalizowaniu ich
negatywnych skutkéw, np. ze wzgledu zawarto$é potencjal-
nie szkodliwych substancji. W ten sposéb przyczyniaja sie
Panstwo do ochrony $érodowiska i zdrowia.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym o$wiad-
cza, ze typ urzadzenia radiowego XS Wireless Digital jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

e Las sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

e Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sakerhetsanvisningarna nar du dverlater produkten
till ndgon annan.

e Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sakerhets-
anvisningar nar produkten dverlamnas till tredje part.

« Anvind endast p&byggnadsdelar, tillbehér och reserv-
delar som ar godkéanda av tillverkaren.

«  Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin
upphor att galla for produkter som har éppnats av kun-
den.

« Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller foremal i produk-
ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

« Produkten far endast anvidndas under de anvandnings-
férhallanden som anges i den tekniska datan.

e Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

« Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla dver dem.

« Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte ar
nédvandiga for driften, p& avstand fran produkten och
dess anslutningar.

« Anvand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengorings-
medel for att rengdra produkten.

« Varning: Mycket hdga ljudnivéer kan skada hérseln och
hdgtalarna!

Minska volymen pé anslutna uppspelnings-
enheter innan produkten ansluts; dven pa

grund av risken for rundgéng.

Sakerhetsanvisningar for uppladdningsbara litium-

jonbatterier

« Sekundarceller eller -batterier far inte tas isar, 6ppnas
eller finférdelas.

« Hall celler och batterier borta fran barn. Barn far bara
anvanda batterier under uppsikt. Sma batterier maste
férvaras utom réckhall fér barn.

« Celler eller batterier far inte utsattas fér varme eller eld.
Forvara inte batterier i direkt solljus.

e Ladda inte celler eller batterier under en langre tid om
de inte anvénds.

« Lamna in batterier till atervinningen.

«  Aven om produkten inte anvands under en langre tid ska
batterierna laddas regelbundet (cavar tredje manad).

e Anvand inte defekta batterier.

Korrekt anvandning

Produkten ar avsedd for inom- och utomhusbruk.

Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
vandning av produkten eller tillbehéren.

Folj landsspecifikt gallande bestdmmelser innan produkten
anvands!

Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med ans-
lutningsavbrott pa grund av urladdade eller fér gamla batte-
rier eller om rackvidden &verskrids.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24
manader fér den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pad www.sennheiser.
com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
WEEE-direktivet (2012/19/EU) E E @
Batteridirektivet %@
(2006/66/EG & 2013/56/EU) ]

Avfallshantering

Symbolen med den &verstrukna soptunnan péa produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns)
och/eller férpackningen anger att dessa produkter inte far
slangas som vanligt hushallsavfall utan maste sorteras se-
parat. Férpackningar ska sorteras enligt gallande avfallsbe-
stdmmelser i ditt land.

Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan
du fa fran din kommun, miljéstation eller atervinningscentral
eller av din Sennheiser-aterforséljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier (om s&dana
finns) och férpackningar har som syfte att framja atervin-
ningen och/eller att férebygga negativa effekter exempelvis
orsakade av skadliga &mnen. P& detta satt bidrar du till att
skydda miljén och vér halsa.

EU-férsdakran om 6verensstammelse

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Harmed forsakrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att
denna typ av radioutrustning XS Wireless Digital dverens-
stammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om Gverensstam-
melse finns pa foljande webbadress:
www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

« Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

* Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjenings-
vejledningen til produktet. Overdrag altid produktet til
andre brugere sammen med disse sikkerhedshenvisnin-
ger og betjeningsvejledningen.

« Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betje-
ningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid fal-
ge med.

« Anvend udelukkende monterings-, tilbehars- og reser-
vedele, der er godkendt af producenten.

«  Abnikke egenhaendigt produktets hus. Garantien bortfal-
der for produkter, der blev dbnet egenhaendigt af kunden.

« Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandszettelser skal udfares, nar produktet pa
en eller anden made er blevet beskadiget, hvis der er
kommet vaesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

« Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

« Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

o Treek altid kabler, s ingen kan falde over dem.

« Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets tils-
lutninger.

« Anvend ikke oplgsningsmidler eller
renggringsmidler til renggring.

« Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din
hgrelse og dine hgjttalere!

Skru ned for lydstyrken péa de tilsluttede af-

& spilningsenheder, fgr du tilslutter produktet,
ogsa pa grund af faren for akustisk tilbage-
kobling.

aggressive

Sikkerhedshenvisninger for litium-ion-batterier

« Sekundeere celler eller batterier mé ikke skilles ad, dbnes
eller findeles.

« Hold celler og batterier veek fra bgrn. Barn ma kun anven-
des batterier under opsyn. Sma batterier skal opbevares
uden for sméa barns reekkevidde.

« Celler eller batterier ma ikke udsaettes for varme eller ild.
Opbevaring i direkte sollys skal undgés.

« Oplad ikke celler og batterier i leengere tid, nar de ikke
bruges.

e Bortskaf korrekt.

« Hvis produktet ikke bruges i lzengere tid, skal de genopla-
delige batterier lades op med regelmaessige mellemrum
(ca. hver 3. maned).

« Defekte batterier ma aldrig bruges igen.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indenders rum og
udendgrs.

Produktet m& anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.
Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet pa anden made end beskrevet i den til-
hgrende betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestem-
melsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/
tilbehgr.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtag-
ning!

Sennheiser heefter ikke for skader som felge af afbrudt for-
bindelse pa grund af afladede eller for gamle batterier eller
overskridelse af sendeomradet.

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méneders ga-
ranti p& dette produkt.

De geeldende garantibetingelser findes pé& internetadres-
sen www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennhei-
ser-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
WEEE-direktiv (2012/19/EU) E E @
Batteridirektiv %@
(2006/66/EF & 2013/56/EU) -_—

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pé hjul pa
produktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant)
og/eller emballagen ggr opmaeerksom pa, at disse produkter
ikke mé bortskaffes med det normale husholdningsaffald ef-
ter afslutningen af sin levetid men skal bortskaffes separat
i overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geelden-
de lovmaessige forskrifter i dit land angdende affaldssorte-
ring med henblik pa emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produk-
ter kan fas p& kommunekontoret, de kommunale genbrugs-
stationer eller hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager har til formal at fremme genanvendelsen og/eller
genvindingen og undgé negative fglger, f.eks. som fglge af
potentielt indeholdte skadelige stoffer. Hermed yder du et
vigtigt bidrag til at beskytte miljget og sundheden.

EU-overensstemmelseserklaeringen

* RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at
radioudstyrstypen XS Wireless Digital er i overensstemmel-
se med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:
www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

« Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

e Sailytd nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje
vastaisen kdyton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden
henkildiden kayttoon, luovuta myds sekd nama turvalli-
suusohjeet ettd kayttoohje tuotteen mukana.

e Luovuta tuote toiselle kayttdjalle aina yhdessa sen
kayttoohjeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

e Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

« Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali asi-
akas on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu
raukeaa.

e Jata kaikki kunnostustyot tehtavaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisdan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen

toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

e Tuotetta saa kayttaa vain teknisissa tiedoissa ilmoitetu-
issa kayttdolosuhteissa.

« Al3 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kul-
jetuksen aikana.

« Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua
niihin.

« Pida nesteet ja sdhkoisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kayton aikana, etdalla tuotteesta ja
sen liitdnnoista.

« Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

e Varo: Erittdin korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa ku-
uloa ja kaiuttimia!

Pienennd &danenvoimakkuutta kytketyista
toistolaitteista ennen tuotteen kytkemista,
myds akustisen kierron vaaran vuoksi.

Litiumioniakkuja koskevia turvallisuusohjeita

e Sekundaarikennoja tai akkuja ei saa purkaa, avata tai
pilkkoa.

e Kennot ja akut on pidettava pois lasten ulottuvilta. Lapset
saavat kayttaa akkuja vain aikuisen valvonnassa. Pienet
akut on pidettava pienten lasten ulottumattomissa.

« Kennot ja akut eivat saa altistua kuumuudelle tai tulelle.
Varastointia suorassa auringonvalossa on valtettava.

e Kennoja ja akkuja ei saa ladata pitkaan, mikali niitd ei
kayteta.

e Ohjeiden mukainen havittaminen.

e Lataa akkuja sdanndllisesti myos silloin, kun tuote on pit-
kaan kayttamattomana (noin 3 kuukauden valein).

. Al4 koskaan jatka akkujen kayttoa, mikali olet havainnut
niiden olevan viallisia.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka sisalla ettd ulkona tapahtuvaan
kayttoon.

Tuotetta saa kayttda ammattimaiseen tarkoitukseen.
Maéaraysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kaytté mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kdyttomaassa
voimassa olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjista
tai vanhentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylitta-
misesté johtuvista yhteyskatkoksista.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myontaa talle tuot-
teelle 24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
WEEE-direktiivi (2012/19/EU) E\/ E N
Paristo- ja akkudirektiivi %@
(2006/66/EY & 2013/56/EU) —_—

Ohjeet havittamiseen

Tuotteessa, akuissa/paristoissa (tarvittaessa) ja/tai
pakkausmateriaalissa oleva tunnus (pyérilla varustettu ja-
teastia, jonka yli on vedetty risti) osoittaa, ettd naita tuot-
teita ei saa havittdd normaalin kotitalousjatteen seassa,
vaan ne on havitettéva erikseen niiden kayttdian paattyessa.
Pakkauksiin liittyen huomioi oman maasi jatteiden lajittelua
koskeva lainsaadanto.

Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksestd on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerdys- tai palautuspistei-
sté tai [ahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan sahko- ja elektroniikkalaitteiden, paris-
tojen/akkujen (tarvittaessa) ja pakkausten kerdamisen tar-
koituksena on edistaéa toisaalta sahko- ja elektroniikkaromun
uusiokayttéa niin materiaalien osalta kuin muissakin muo-
doissa seka ehkaista toisaalta téllaisesta romusta aiheutu-
vat haittavaikutukset, esimerkiksi romun mahdollisesti si-
saltamien haitallisten aineiden vuoksi. Nain sinulla on tarkea
osa elinympariston ja terveyden suojelemisessa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

* RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettéd ra-
diolaitetyyppi XS Wireless Digital on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teks-
ti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download.

InUavTiKEG UTTOdEi§EIG ao@aleiag

e MeAetoTe QUTEG TIG UTTOBEICEIG ao@aAeiag kal TIG 0dnyieg
A€IToupyiag Tou TTPOIGVTOG.

e QuAagTe auTég TIG UTTODEIEEIG aoPaleiag Kkal TIG odnyieg
Aeitoupyiag Tou TIPOIGVTOG. [Mapadidete TO TIPOIGY OF
GAoug xpAoTEG TIAVTOTE MOdi PE QUTEG TIG UTTODEICEIG
ao@aAeiag KaBwg Kal e TIG 0dnyieg AeIToupyiag.

* TMapadidete TO TTPOIGV O€ TPITOUG TTAVTA Padi PE TIG 0dNYieg
AeiToupyiag kai TIG UTTOdEIEIS ao@aAeiag.

e XPnOIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG £§QPTANATA KAl TTAPEAKOPEVT
JE €yKpIion a1 TOV KATAOKEUAOTH.

* Mnv avoiyete auBaipeTa 10 TTEPIBANUA TOU TTPOIGVTOG. TMNa
TIPOIGVTA TTOU €XOUV AVOIXTEI auBaipeTa atTd TOV TTEAATN,
Travel va IoXUEl N eyyunon.

«  OAeg o1 €TMOKEVEG TTPETTEN va yivovTal aTré eCEIBIKEUPEVOUG
TEXVIKOUG. ETTIoKeuég TTpETTel va yivovTal 6Tav TO TTPOidV
€xel yia Kamolo Adyo utrooTel (nuid, av éxouv dieiIodUoEl
uypd 1 avTikeipeva péoa OTO TTPOIGV, av TO TIPOIOV EXEl
ekTeBE o€ Bpoxr N uypaaia, av dev AeIroupyei TTAEOV owoTd
1 av éxel TTETEN KATW.

*  XpnOIYOTIOIEITE TO TTPOIGV HOVO GUPPWVA PE TIG CUVONKEG
A€ITOUPYIOG TTOU avaPEPOVTAl OTA TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA.

* Mnv B¢oete TO TTPOIGV O€ AsIToupyia, EGv UTTEGTN {NUIG KOTA
TN METAPOPA.

« TomoBeTeiTe Ta KAAWDIA TTAVTA PE TETOIO TPOTTO WOTE VA PNV
UTTOPET VO OKOVTAWEI KAVEIG.

«  Kpatdre Ta uypd Kal Ta NAEKTPIKG QyWYIUa OVTIKEIMEVA, Ta
oTroia dev gival arapaitnTa yia Tn AeIToupyia, pakpid até 1o
TIPOIGV Kal TIG OUVOEDEIG TOU.

¢ Mnv XpnOIPOTIOIEITE YIO TOV KABAPIOPO DIGAUTIKA ) 1IGXUP
KaBapIoTIKA.

« Tpoooxn: MoAU uywnAég oTGBPEG OAUATOG EVOEXETAI va
TrpokaAéoouv BAGBEG aTnV akor| kai Ta nxeial

Mpiv ouvdéoere TO TIPOIGV, MEIWOTE TNV

& £€VTaON TOU AXOU OTIG OUVOEDEUEVEG TUOKEUEG
avaTrapaywyng, AGyw Tou KIvdUvou aKOUCTIKAG
avadpaaong.

Ymodei§eig ao@alAsiag yia ymrarapieg 16vTwv Aifiou

e Mnv amoouvappoloyeite, avoiyete 1 BpuppaTiCeTe
ETTAVAPOPTICOUEVA OTOIXEIA KOI UTTATOPIEG.

e DuldooeTe Ta OTOIXEID KAl TIG UTTATAPIEG HAKPIA ATTO TTIdIA.
Ta TadIG ETTPETTETAI VO XPNOIMOTIOIOUV TIG WTTATAPIES
pévo katomiv emiBAewng. PUAGOOETE TIG PIKPEG UTTOTAPIEG
g€ onuegia Tou dev PTAVOUV Ta HIKPA TTaIdId.

e Mnv ekBéTeTE TO OTOIXEIDO 1) TIG MTTOTOPIEG OE BeppdTnTa A
QWTIA. ATTOQUYETE TN QUAAEN o€ pépn TTOU EKTIBEVTAI OTO
dueco NAIAKS Gwg.

*  Mnv @oprTiCeTe Ta OTOIKEIO KOI TIG PTTOTAPIEG YIO PEYEAO
XPOVIKO didoTnua &Tav deV Ta XPNOILOTIOIEITE.

e ATTOPPITITETE TIG CUMPWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVITUOUG.

e ®opTifeTE TOUG OCUCOWPEUTEG OAKOMPN KAl av Oev TOUG
XPNOIMOTIOIEITE  yia  peydAho didoTnua  (TTEPITTOU  KGBE
3 prveg).

e Tloté pnv ouvexiCete va XPNOIPOTIOIEITE EAATTWMATIKEG
JTTaTopieg.

MpoBAeropevn XpRon

To TIpoidV €xel OXEDIAOTEI yIa XPAON OE €0WTEPIKOUG Kal
€CWTEPIKOUG XWPOUG.

To poidv eival KATAAANAO yia eTTayyEAPATIKE XPAON.

Q¢ un TpoPAeTrépevn Bewpeital pia SIAPOPETIKA  XprRoN
TOU TTPOIOVTOG ATTO QUTAV TTOU TTEPIYPAPETAI GTO AVTIOTOIXO
eyxeIpidlo xprong.

H Sennheiser dev avaAauBdvel kapia €uBlvn oe TTEPITTTWON
AavBaopévng i un TTPoBAeTTéUEVNG XPAONG TOU TTPOIGVTOG
KOBWG Kal Twv TTPOCOETWY CUGKEUWY Kal TWV TTAPEAKOUEVWV.
Mpiv a1ré TNV évapgn XpAong TTPETTEl va TNPOUVTAI OI I0XUOVTEG
KOT& TOTTO KAVOVIOHOI!

H Sennheiser dev @épel €uBlvn yia {nuIEG amd OIOKOTTEG
ouvdeong Aoyw Gdeiwv i TTOAQIWV  PTTATOPIWY 1 Adyw
utrépBaong Tng eYPRéAeiag Tou TTopTToU.

AnAwoegIg KATAOKEVOOTA

Eyyonon

H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG trapéxel yia
AUTA Ta TTPOIGVTA £yYUNON 24 UNVwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG €yyUnong WTTOPEITE va TOUug
Bpeite ato diadiktuo otn dielBuvan www.sennheiser.com 1
aTnV aVTITTPOOWTTEIR TNG Sennheiser.

Z& CUPPWVIa TTPOG TIG TTOPAKATW ATTAITACEIG
Odnyia WEEE (2012/19/EE) \B\/ E N
EupwTtraiki odnyia pmratapiwv % <9
(2006/66/EK & 2013/56/EE) —-—

YTmrodeigeig yia Tnv amréppiyn

To oUpBoAo TOU dlaypaupévou  TPOXOoQOPOU  KAdOoU
QATTOPPIMUATWY OTO TIPOIdV, TNV PTTaTapia/eTTava@opTifOuEvn
ptratapia (e@doov diatiBeTan) ri/kal TN CUCKEUOTTO UTTODEIKVUEI
6T autd TO TIPOIGvTa Oev TIPETTEI VO OTTOPPITITOVIAI OTA
OIKIaKG aTroppippata oto TEAog TnG Oidpkelag (WG Toug,
aAAG og EexwplaTd olaTnua GUANOYAG aTToppPIMMATWY. MNa Tig
OUOKEUOTIEG TNPACTE TIG VOPOBETIKEG dIATASEIS yia Tn diaAoyn
QATTOPPIMUATWY TTOU I0XU0OUV OTh XWPO 00G.

Mo TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN
QAUTWV TWV TTPOIOVTWY, atreuBuvBeiTe aTo dripo 0ag, To dNPOCIo
onueio OUAOYNAG i amméppiyng | OTNV AVTITTPOCWTTEID TNG
Sennheiser.

H &exwpiot) ouMoyr) Twv oToBAATWY NAEKTPIKOU  Kal
NAEKTPOVIKOU €EOTTAIONOU, TWV PTTATOPIWV/ETTAVAPOPTIOPEVWV
pTTOTOPILY  (EQOCOV  JIaTIBEVTAI) KOl TwWV  OUOKEUOOIWV
gupPBAAAEl aTn TTPOWBNGCN TNG ETTAVAXPENOIYOTIOINGNG fA/Kal TNG
AvaKUKAWONG KOl TNV ATTOTPOTIA TWV OPVNTIKWYV CUVETTEIWV
ggaitiog T.x. TNG UTMapgng mlavwyv TogIKWY ouciwv. Me
QAUTOV TOV TPOTTO CUMBAAAETE GNPAVTIKE OTNV TTPOOTACIO TOU
TePIBAAAOVTOG Kal TNG UYEIag.

ARAwon cuppudépewong EE

« Obdnyiag RoHS (2011/65/EE)

Me tnv TapoUoa o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG,
dnAwvel 6T 0 padioegoTTAioudg XS Wireless Digital mAnpoi tnv
odnyia 2014/53/EE.

To TAApPEG Keipevo TG dAwaong cupudépewaong EE diatiBetal
oTnv akéAoubn IoTooeAida oTo diadikTuo:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

« Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
okuyun.

«  Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima
bu glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

« Uriini Ggiincii sahislara teslim ederken daima kullanma
kilavuzunu ve glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

« Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

« Uriiniin gévdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafin-
dan keyfi olarak agilmig driinler i¢in garanti iptal olur.

« Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini sadlayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gér-
diigii zaman, Urlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse,
Griin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hata-
siz olarak calismiyor veya yere disirildigliinde onarim
yapilmasi sarttir.

« Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosul-
lari dahilinde kullanin.

« Tasima sirasinda zarar gérdiglinde Urlini caligtirmayin.

« Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacagi sekilde
doseyin.

« Calisma icin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri lirinden ve baglantilarindan uzak tutun.

« Temizleme amaciyla ¢dzlici maddeler veya agresif te-
mizlik maddeleri kullanmayin.

« Dikkat: Gok yliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve
hoparlorlerinize zarar verebilir!

Ayrica akustik geri besleme tehlikesi nede-
niyle, Urlini baglamadan 6nce bagl yayin

cihazlarinin ses siddetini azaltin.

Lityum-iyon Akdileri igin Giivenlik Bilgileri

- ikincil hiicreler ya da piller sékiilmemeli, agilmamali veya
parcalanmamalidir.

e Hicreleri ve pilleri cocuklardan uzak tutun. Cocuklar pil-
leri yalnizca gozetim altindayken kullanabilir. Kiigiik piller
kiiclik cocuklarin erisemeyecegi sekilde saklanmahdir.

e Hicreler veya piller ne sicaga, ne de atese maruz birakil-
malidir. Dogrudan giines isinlari altinda depolanmalari
onlenmelidir.

e Hicreler ve piller uzun bir siire kullaniimadiginda sarj
edilmemelidir.

« Bertaraf dogru sekilde uygulanmalidir.

e Uzunca bir siire kullanilmadiklarinda akdleri diizenli ola-
rak sarj edin (yaklasik 3 ayda bir).

« Arnzali akileri kesinlikle tekrar kullanmayin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ic mekanlarda ve dis alanlarda kullanim icin dizayn edil-
mistir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu driind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s6z konusu olur.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halin-
de hicbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili lilkeye 6zgl kurallarin dikkate alin-
masi gerekir!

Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akiiler/piller veya yay-
in menzilinin asilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden kay-
naklanan zararlar icin sorumluluk kabul etmemektedir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu iirlin igin 24 aylik
bir garanti Gstlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
WEEE Yo6nergesi (2012/19/AB) E E @
A A A

Pil Yonergesi
(2006/66/AT & 2013/56/AB)

Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (uygulanabilir ise) ve/veya ambalajda iizerine
capraz ¢izgi cekilen tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu uriin-
lerin kullanim 6miirleri sonunda normal ev atigi lizerinden
bertaraf edilmemesi, fakat ayri bir toplama kurulusuna ile-
tilmesi gerektigini bildirir. Ambalajlar icin lutfen ilkenizdeki
atik ayirmaile ilgili yasal talimatlara uyun.

Bu driinlerin geri doniislimii icin ek bilgiyi belediye yoneti-
minizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da
Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akiilerin (uy-
gulanabilir ise) ve ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri
kazanimi ve/veya degerlendirmeyi tesvik etmek ve drnegin
potansiyel olarak icerilen zararli maddelerden kaynaklanan
olumsuz etkileri dnlemek icin islev gérmektedir. Bu suretle
cevremizin ve insan sagliginin korunmasi icin 6nemli bir kat-
kida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

* RoOHS Yoénergesi (2011/65/AB)

isbu belge ile Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasi
XS Wireless Digital telsiz tipinin 2014/53/AB sayili yoner-
geye uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir:

www.sennheiser.com/download.

BaxHble yka3aHus no 6e3sonacHocTH

e Tpo4TuTe MHCTPYKLMIO No 6€30MacHOCTM U UHCTPYKLIMIO MO
aKcnnyatauumn u3genus.

«  CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO N0 6e30MacHOCTU M MHCTPYKLIMIO MO
akcnnyatauuun usaenus. MNpu nepefade usgenust Apyromy
nonb3oBaTenio BCeraa npunaraiTte kK HEMy WHCTPYKLMIO MO
6e30MacHOCTH 1 MHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTaumu.

« Bcerpa nepepasavite u3genue TpeTbMM nuuam BMecCTe
C VHCTpyKUMEM Mo 9KCniyaTaumm W WHCTPYKUMen no
6esonacHocTH.

* VcnonbayiiTe TOMbkO MNOACOEAMHSIEMblE  KOMMOHEHTHI,
akceccyapbl W 3an4acTu, [OMNyLUEHHble K MPUMEHEHUIO
npousBoguTenem.

e He BckpbiBanTe KoOpnyc u3genus CamMOCTOSITENbHO.
Ha wu3genusi, BCKpbITble KMWEHTAMW CaMOCTOSITENbHO,
rapaHTusl He pacnpocTpaHsieTcs.

« Bce PEMOHTHbIE paboTbl nopyvamnte TOMNbKO
KBanugULMpoBaHHOMY CepBUCHOMY nepcoHarny.
PeMOHTHble  paboTbl  HeoGxoauMbl, ecnu  usgenuve

6bIno kakum-nmbo obpasom MOBPEXOEHO, €Crnu B HEro
nonana >MWAKOCTb MM MOCTOPOHHWE MpeaMEeTbl, ecnu
vsgenvie nonasno noa AOXAb UM BO BRaXHyl cpegy, He
(hYHKLMOHMPYET AOSHKHBIM 06pPa3oM Wi ynaro.

« Vcnonb3ynte  wu3genue  TONMbKO € cobnogeHvem
YCMOBWI  3KCMnyaTauuu, YKasaHHbIX B  TEXHUYECKMX
XapakTepucTukax.

e He Bknovante nsgenve, ecnm oHo GbINo NOBPEXAEHO Npu
TPaHCNOPTMPOBKE.

« Bcerga npoknagpiBaiTe kabenu Tak, YTOGbl WCKMIOUUTH
BO3MOXHOCTb CMOTbIKaHWSI.

e OG6eperaiiTe u3genve K €ro pasbeMbl OT XUOKOCTEW,
a TaKke 9MneKTPOrnpoBOAHbIX NPeAMETOB, KOTOpble He
TpebyloTcsA Ans akcnnyatauuu.

e [OnA o4MCTKM He wucnonb3yhWTe pacTBOpuTENV Wnun
arpeccuBHble YUCTSALLME CpeacTBa.

e OcTtopoxHo! O4eHb BbLICOKMA YpPOBEHb CUrHana MOXeT
cTaTb MNPUYMHOW HapyLUeHUs cryxa W MoBpexAeHus

OuHamukoB!
Mepen nogknioyeHWEM u30eNUst yMeHbLuMTe
YPOBEHb T[POMKOCTM Ha MNOACOEAUHEHHbIX

YCTPOWCTBax BOCMPOU3BEAEHNS, B TOM YucCne
M3-3a OMacHOCTM aKkycTu4eckon obpaTHomn
CBA3N.

Yka3aHusl No TexHUke 6e3onacHocTu npu

obpalueHUn ¢ NMTUA-UOHHBLIMU aKKyMynsATopamm

« 3anpelaetca pasbupaTb, OTKpbIBaTb WU M3MenbyaTh
aKKyMynsTopbl unm 6atapeu.

«  XpaHuTe akkymynsaTopbl 1 6atapen B MecTax, HEAOCTYMHbIX
Ans aetei. [letsm paspeluaeTca nonb3oBaTbes Gatapesmmn
TONbKO MOA  KOHTponem B3pocrnbix. Menkue 6Gatapeun
criefyet XpaHuUTb B MecTax, HeJOCTYMHbIX ANs ManeHbKUX
neten.

« 3anpelyaeTcs noasepraTb akKymynstopbl unu 6Gatapen
BO3[ENCTBMIO BbICOKMX TemnepaTtyp unu orHa. XpaHeHue
nog, NPsSiMbIMU CONHEYHbIMU JTy4amu He JonycKaeTcs.

e He 3apskaiTe akkymynatopbl u 6atapen B TeyeHue
ANVUTENbHOTO BPEMEHU, €CIN OHU He UCMOMNb3YIOTCS.

e YTunusvpyinte Hagnexawmm obpasom.

* PerynspHo 3apskante akkyMynsiTopbl, €CfuM OHW He
ncnonb3ayTca AnMTensHOe BpeMst (MpMM. pa3 B 3 Mecsua).

* Vcnonb3osaHve HeucnpaBHbIX aKKyMynsiTopoB
3anpeLleHo.

Ucnonb3oBaHMe No Ha3HAYeHUIO

W3penve npegHasHayeHo Ans MCNonb30BaHWSA B MOMELLEHUAX
M Ha ynuue.

W3penve paspelueHo ncnonb3oBaTe B KOMMEPYECKUX LensiX.
Ecnn npu wucnonb3oBaHuM U3Aenus He  cobnioparoTces
yKasaHusi, cofepXallnecss B MHCTPYKUMM MO 3KChnyataumu,
TAKoe WCMOmNb30BaHWE CYUTAETCSl HE COOTBETCTBYHOLLMM
Ha3HaYeHNH0.

KomnaHua Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTM Mpwu
HenpasubHOM oOOpalleHMn C  wu3genveMm, a Takke C
[OMNOMHUTENbHLIMW YCTPOMUCTBAMU M akceccyapamu.

lMepen BBOOAOM B 3KCMnyaTauuilo M3yyYnTe MPUMEHUMblE
npeanucaHus 3akoHoAaTeNbCTBa CBOE CTpaHbl U cobniogaiite
nx!

KomnaHust Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a ywep6,
HaHeCEeHHbIN KOMY-nMGo Npu NpepbiBaHWK CBA3WU BCreacTeme
MCMOSb30BaHNA PA3PSHKEHHbIX UMM CTapbiX akKyMynsTopos/
BaTapeek, a Takke BCeACTBME Bbixogda 3a npegerbl obnacTu
nepegaiu.

3asiBneHus nsrotoBuTtens

FapaHTua

KomnaHusi Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npeaoctaensiet
rapaHTWio Ha AaHHble N3OenVst CPOKOM 24 mMecsua.
[elcTBylowme ycnoBusi NPefoCTaBrieHUst rapaHTUM MOXHO
y3HaTb Ha canTe www.sennheiser.com unu y auctpubbtotopa
KomnaHum Sennheiser.

U3penune cooTBeTCcTBYeT TpeO6OBaHMAM
creayowmux HOPMaTUBHbIX aKTOB:

Nunpektvea WEEE (2012/19/EC)
OupekTtvea EC no anemeHTam
nutaHus (2006/66/EC & 2013/56/EC)  mmmm

&
YKa3zaHUAl OTHOCUTENbHO YTUNu3auum
3Ha4yoK B BMAE 3a4YEpKHYTOrO MYCOPHOrO KOHTENHepa Ha
Konecax, NPUBEAEHHbIN Ha M3aenuu, Gatapeike/akkymynsitope
(npu HanuumMu) Wvnu ynakoeke, obpallaeT BHUMaHWE Ha TO,
YTO 9TU M3denust nocne 3aBepLUeHUsi cpoka CryXbbl Hemnb3st
BblbpacbiBaTb C 6bITOBbIMM  OTXOAaMW. Takue wu3genus
cobupaloTcsi U YyTUNU3MPYIOTCSt  OTAenbHO. B oTHoLeHun
ynakoBok cobniofaiTe npeanucaHns 3akoHoaaTencTBa no
COPTMPOBKE OTXOA0B, AENCTBYIOLME B BalLEN CTPaHe.
[lononHuTenbHble cBefeHust 06 yTUNU3aumun JaHHbIX U3aenui
MOXHO MOMyYNTb B MYHULMMNANbHbLIX OpraHax, JoKanbHbIX
nyHkTax cbopa 1 Bo3BpaTa, a Takke y naptHepoB Sennheiser
B BaLleM pervoHe.
Llenbto  pasgenbHoro cbopa npuweawnx B HErogHoOCTb
3reKTponpuBopoB U 3MEKTPOHHBIX  YCTPOICTB, GaTapeek/
aKkyMynsTOpOoB (MpY HAaNM4umn) 1 ynakoBKM SBNAETCS NOOLLpeHVe
NOBTOPHOIO MCMOMNbL30BaHNA MaTepuarnos n/unu nx nepepabotku,
a Take npefoTBpalleHWe  oTpuuaTenbHbIX  APdEKTOB,
Hanpumep BbICBOOOXAEHNS MOTEHUManbHO CoAepXalluxcs B
13aenusx onacHblx BellecTs. MoaaepxuBas Takon NOpsaokK, Bbl
[lenaeTte BaXHbI BKNaj B COXpPaHEHWe OKpyxalolen cpeabl 1
3aLLMTY 3[40POBbS OKPYXatoLMX Bac Miofei.

EC peknapauusi cooTBeTCTBUSA

e [OupektuBa RoHS (2011/65/EC)

Hactosiwmm Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 3asenser,
yto paauocuctema XS Wireless Digital cooTBetcTByeT
[vnpekTtnee 2014/53/EC.

[MonHbIN TeKCT 3asiBnNeHnss o COOTBETCTBMM cTaHgaptam EC
MOXHO HaliTU B UHTEPHETE MO afpecy:
www.sennheiser.com/download.
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SPECIFICATIONS

USB C interface for charging:

Input voltage typ. 5.0V
Charging temperature 0°C-60°C(32°F-140 °F)
Charging time typ. 3 h
Battery pack:
Cell type Li-lon
Nominal voltage 3.7V
Cell capacity 850 mAh
Operating time upto5h
AF characteristics:
Codec aptX® Live
Audio frequency response 3.5 mm Jack/XLR:
80 - 18,000 Hz
6.3 mm Jack:
10 - 18,000 Hz
Audio output max. 12 dBu
Signal-to-noise ratio >106 dB(A)
THD <01%
Audio latency <4ms

Product properties:

Dimensions
XSW Digital TX 63:
XSW Digital TX 35:
XSW Digital TX XLR:
XSW Digital RX 63:
XSW Digital RX 35:
XSW Digital RX XLR:

approx. 122 x 24 x 28 mm
approx. 86 x 24 x 28 mm
approx. 102 x 24 x 28 mm
approx. 122 x 24 x 28 mm
approx. 86 x 24 x 28 mm
approx. 109 x 24 x 28 mm

2,400 - 2,483.5MHz
max. 10 mW
GFSK with TDMA

Frequency range

Transmission power (EIRP)

Modulation

Environmental conditions:

-10°C to +55°C
(14 °F to 131 °F)

Operating temperature

Relative humidity

COMPLIANCE

Europe Radio:
EMC:
Safety: EN 62368-1/ EN 62479

RoHS:  EN 50581

95 % (non-condensing)

EN 300328
EN 301489-1/-9/-17
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USA FCC 47 CFR 15
C FCC ID: DMOPTX
(TX 63, TX 35, TX XLR)

FCC ID: DMOPRX

(RX 63, RX 35, RX XLR)

The FCC Declaration of Conformity is
available upon request:

Sennheiser Electronic Corporation -
One Enterprise Drive - Old Lyme - CT
06371- USA

Industry Canada RSS 247,
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
IC ID: 2099A-PTX

(TX 63, TX 35, TX XLR)

IC ID: 2099A-PRX

(RX 63, RX 35, RX XLR)

&y

Canada

Australia /
New Zealand

J
apan @ A 202-sMG053
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Qualcomm’
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Qualcomm aptX s a product of Qualcomm Technologies, Inc.
and/or its subsidiaries.

Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, re-
gistered in the United States and other countries. aptX is
a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registered in the United States and other countries.



